Quick
Setup Guide

Dual Band WiFi 6 Range Extender

RP-AX50

Overview

* For detailed
information, please
refer to
https:/qr.asus.com/
networking/rp-ax50

® Power (PWR) LED

@ WPS LED
@ Signal LED

LED indications

() LAN port

(5) WPS/RESET button

Power (PWR) LED

+ Green: System is on

+ Blinking green: Starting up

« Off: Power is off

WPS LED

« Blinking Green: Setting up WPS
« Off: WPS is not active

Signal LED

« Green: Strong signal

+ Yellow: Normal signal

* Red: Disconnected from Parent AP / Router

Specifications:

DC Power input AC Input: 100-240 Vac, 0.5A, 50/60 Hz
Operating Temperature | 0~40°C Storage 0~70°C
Operating Humidity 50%~90% Storage 20%~90%
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1.Plug RP-AX50 into a power outlet near your
router/AP and wait for the PWR LED to turn
solid green.

2.0n your iOS or Android mobile device, tap Settings > Wi-Fi, connect to the
default network SSID shown on the product label on the top of RP-AX50.
Or scan the code on the product label to connect the default network

Network Name (SSID):

* XX refers to the last two
digits of MAC address.
You can find it on the
label on the back of your
router.

1. Branchez le RP-AX50 sur une prise de courant & proximité de votre routeur/point d'acces et attendez
que le voyant d'alimentation devienne vert fixe.

2. Sur i0S ou Android, appuyez sur Paramétres > WiFi, puis connectez-vous au réseau nommé avec le
SSID par défaut affiche sur Iétiquette située sur le RP-AX50. Vous pouvez également scanner le code
situé sur I'étiquette pour vous connecter au SSID par défaut.

* XX correspond aux deux derniers chiffres de I'adresse MAC. Vous pouvez les trouver sur I‘étiquette

située & I'arriére de votre routeur.

1. Verbinden Sie den RP-AX50 mit einer Steckdose in der Nahe Ihres Routers/APs und warten Sie, bis
die PWR-LED dauerhaft griin leuchtet.

2. Tippen Sie auf Ihrem i0S- oder Android: at auf Settings (Ei > Wi-Fi
(WLAN), um sich mit dem Standard-Netzwerknamen (SSID) zu verbinden, der auf dem
Produktaufkleber auf der Oberseite des RP-AX50 angegeben ist. Oder scannen Sie den Code
auf dem Produktaufkleber, um sich mit dem Standard-Netzwerknamen (SSID) zu verbinden.

* XX bezieht sich auf die letzten zwei Ziffern der MAC-Adresse. Sie finden sie auf dem Etikett

auf der Riickseite Ihres Routers.

1. RP-AX50'yi y¢ in/Erigim (AP)
yesil yanmasini bekleyin.

2.10S veya Android mobil cihazinizda, Ayarlar > Wi-Fi seenegjine dokunun ve RP-AX50'nin iisttindeki
{iriin etiketinde gosterilen varsayilan ag SSID'sine baglanin. Veya varsayilan ag SSID'sine baglanmak
icin dirlin etiketindeki kodu tarayin.

* XX, MAC adresinin son iki basamagina karsilik gelir. Bu bilgiyi, aygitinizin arkasindaki etikette

bulabilirsiniz.

1. Podtgcz RP-AX50 do gniazda elektrycznego w poblizu routera/punktu dostepowego i poczekaj, az
dioda PWR zaswieci sig na staty zielony kolor.

Ed

i bir prize takin ve PWR LED'inin sabit

PL 2. Na urzadzeniu mobilnym z systemem iOS lub Android, stuknij Ustawienia > Wi-Fi, a nastepnie potacz

sig z domysing siecia SSID podang na etykiecie produktu na gérze RP-AX50. Lub zeskanuj kod na
etykiecie produktu, aby potaczy¢ sie z domysinym identyfikatorem sieci SSID.
* XX odnosi sig do dwoch ostatnich cyfr adresu MAC. Mozna go znalez¢ na etykiecie z tytu routera.
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Guide de démarrage rapide
@ Voyant d'alimentation (PWR)
@ Voyant WPS
@ Voyant des signaux réseau

@ Port réseau

@ Bouton de réinitialisation / WPS
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Gyors lizembe helyezési utmutato
Mikodésjelzé LED (PWR)
@ WPS LED
(3) Jelz6 LED
@ LAN port

(5) WPS/RESET gomb

LT
Trumpoji naudojimo instrukcija
Maitinimo (PWR) LED indikatorius
WPS LED indikatorius
@ Signalo LED indikatorius
@ Vietinio kompiuteriy tinklo (LAN) prievadas
(5) WPS/RESET mygtukas
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Struéna pfirucka
Indikator LED napajeni (PWR)
@ Indikétor LED WPS
(3) signéini LED
(@) Port LN

(5) Tlatitko WPS/RESET
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Pikaopas
(D virran (PWR) LED
@ wps-Leo
(3) signaali-LED

(4) LAN-portti

(5) WPS/RESET-painike
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Ghid de configurare rapida
@ LED za napajanje (PWR)
@ LED za WPS
@ Signalna LED
(@) Prikijueki LAN
(5) Gumb WPS/RESET
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(B) Kronka WPS/RESET

1. Dugja be az RP-AX50-¢ eg{ halézati aljzatba a router/AP kdzelében, és vérja meg, amig a PWR LED

folyamatos zold fényre valt.
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SSID-ga.

* XX viitab MAC-aadressi kahele viimasele numbme Selle leiate oma ruuteri tagakiiljel olevalt sildilt.

2. Azi0S vagy Android mobileszkdzén érintse meg a Bedllitasok > Wi-Fi, és csatlakozzon az RP-AX50

halézati SSID-hez. Vagy olvassa be a kodot a I
termék cimkéjén, hogy csatlakozzon az a\apertelmezeﬂ hélozati SSID-hez.

* XX a MAC-cim utolso két szamjegyét jeloli. Ez a RT-AX86U PRO hatoldalan lévé cimken taldlhato.

1. Unendage RP-AX50 toitepesasse oma ruuteri/AP [ahedal ja oodake, kuni PWR LED muutub ihtlaselt

VvGi Android-seadmes koputage Seaded > Wi-Fi, Ghendage vaikimisi vorgu SSID-ga, mis
on naidatud RP-AX50 toote etiketil. Vi skanni tootesildil olevat koodi, et Ghendada vaikimisi vorgu

1. Pi jiet RP-AX50 i netalu no

Klist nepartraukti zals.
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Anleitung zur schnellen Einrichtung

@ Betriebs (PWR)-LED
@ wpsLep

(3) signal-LED

@ LAN-Anschluss
(5) WPS/RESET-Taste
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Kiirkaivitusjuhend
Toite (PWR) LED
WPS LED
@ Signaali LED-mérgutuli
@ Kohtvdrgupesa
(5) WPS/RESET nupp
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Beknopte handleiding
@ Aan/uit (PWR) LED
@ WPS LED

(3) signaal-LED

(%) LAN-poort

(5) WPS/RESETnop
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Guida rapida all'installazione
@ LED alimentazione (PWR)

@ LED WPS
@ LED di segnale

(@) Porta LAN

(5) Pulsante WPS/RESET
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Guia de inicio répido

LED de alimentacion (PWR)

@ LED WPS

@ Indicador LED de sefial
@ Puerto LAN

(5) Boton WPS/RESET
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Snabbinstallationsguide
Strom (PWR) LED
WPS-LED

(3) signallysdiod
@ LAN-portar
(5) WPS/ATERSTALL-knapp
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Hizli Baslangig Kilavuzu
Giig (PWR) LED'i
WPS LED'i
(3) sinyal LED'
@ LAN baglanti noktasi
(5) WPS/RESET diigmesi
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Atra lietosanas pamaciba
Baro$anas (PWR) LED
WPS LED
(3) signala LED indikators
@ LAN pieslégvieta
(5) WPS/RESET poga

SK
Sprievodca rychlym nastavenim
LED napéjania (PWR)
WPS LED
@ Signalne LED indikétory
(@) Port LAN

(5) Tlagidlo WPS/RESET

DA
Hurtigt i gang aktiviteter
Strgm (PWR) LED
WPS LED
(3) signal LED

@ LAN-port

(5) WPS/RESETKnap

HR
Vodic za brzi pocetak
LED indikator napajanja (PWR)
@ WPS LED
@ Signalni LED indikator
(@) LAN prikijugak
(5) WPS/RESET gumb

RO
Navodila za hitro namestitev
LED alimentare (PWR)
@ LED WPS
@ LED semnal

(@ Port LAN

(5) Buton WPS/RESET
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1 Col[ljegate RP-AX50 a una presa di corrente vicino al router/AP e attendete che il LED PWR diventi
ver

2. Sul tuo dispositivo mobile i0S o Android, tocca Settings (Impostazioni) > Wi-Fi e connettiti alla
rete SSID predefinita indicata sulletichetta del prodotto nella parte superiore di RP-AX50. Oppure
scansiona il codice sull'etichetta del prodotto per connetterti alla rete SSID predefinita.

* XX corrisponde alle ultime due cifre dellindirizzo MAC. Potete trovare l'indirizzo nell'etichetta sul
retro del router.

1. Szt RP-AX50 i en stikkontakt naer din router/AP og vent, indtil PWR LED lyser konstant gront.

2. P4 din i0S- eller Android-mobilenhed skal du trykke pa Settings (Indstillinger) > Wi-Fi og oprette
furblndelse til det standardnetvaerk SSID, der vises pa produktetiketten verst pa RP-AX50. Eller scan

til det standard netverks-SSID.

* XX referererm de sidste to cifre i MAC-adressen. Du kan finde det pa etiketten pa bagsiden af din
router.

= 1. Prikljucite RP-AX50 u strujnu utiénicu blizu vaSeg rutera/AP-a i sacekajte da PWR LED lampica

w2 Sava i0S vai Android mobilaja ieficé pi

<

etiketes, lai pievienotos noklusgjuma tikla SSID.

* XX attiecas uz pédgjiem diviem MAC adreses cipariem. To var atrast uz etiketes markéjuma jisu

marsrutétaja aizmuguré.

1. ZuvdéoTe To RP-AX50 o€ pita mipiZa kovtd oTo Spopohoyn /AP oag Kat MepUEveTe péxpt To LED

PWR va yivel ataBepa mpdatvo.

2. 3T opnTh ovokevn oag pe i0S i Android, natriote PuBpicets > Wi-Fi, kat cuvdebeite oTo
TIPOETUAEYWEVO OvOpa BIKTOOU (SSID) TIOU QVaYPAPETAL OTNV ETIKETA TIPOTOVTOG OTNV KOPUPH
Tou RP-AX50. H 0apwoTe Tov KwIKO GTNV ETIKETA TOU T(POTOVTOG Yia va ouvSEBETE 0TO

El

m

nipoemAeypévo Siktuo SSID.

* To XX avapépetat ota dvo TeAevtaia ynpia piag SiedBuvong MAC. Mropeite va To Bpeite aTnv

ETIKETA OTO THOW PEPOG TOU.

1. Prijunkite RP-AX50 j elektros lizdq $alia savo marsrutizatoriaus / prieigos tasko ir palaukite, kol PWR

LED indikatorius ims nuolat $viesti Zaliai.
2.Savo,i0S" arba ,Android" mobiliajame jrenginyje

-Fi un
tikla SSID, kas noradits uz produkta etiketes RP-AX50 augspuse Val ncskenepe\ kodu uz produkta
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marsrutizatoriaus gale.

1. Sluit de RP-AX50 aan op een stopcontact in de buurt van uw router/AP en wacht tot de PWR-LED

continu groen brandt.
NL

prie numatytosios tinklo SSID, parodytos ant gaminio etiketés RP-AX50 v"su]e Arba nuskaltykwle
koda ant gaminio etiketés, kad prisijungtuméte prie numatytojo tinklo SSID.
* XX nurodo paskutinius duMAC adreso skaitmenis. Jj galite rasti ant etiketés, esancios jisy

2. 0p uw i0S- of Android-mobiele apparaat tikt u op Instellmgen > w. F| en maakt u verbinding met het H
SSID dat wordt op het | aan de bovenkant van de RP-

AX50. Of scan de code op het productlabel om verbmdmg te maken met het standaard netwerk-SSID.
* XX verwijst naar de laatste twee cijfers van het MAC-adres. U kunt het vinden op het label aan de

achterkant van uw router.

1. Zapojte RP-AX50 do elektrickej zasuvky blizko vasho routera/AP a pockaijte, kym sa kontrolka PWR

nerozsvieti na zeleno.
s

=

fique verde sdlido.

na traseira do router.

1. Pfipojte RP-AX50 k elektrické zasuvce pobliz routeru/AP a pockejte, az kontrolka PWR bude svitit

neprerusované zelené.

2. Na svojom mobilnom zariadeni so systémom i0S alebo Android fuknite na polozku Nastavenia >
Wi-Fi, a pripojte sa k predvolenej sieti SSID uvedenej na stitku produktu na vrchu RP-AXS0. Alebo
naskenune kod na stitku produktu, aby ste sa pripojili k predvolenému SSID siete.

* XX oznacuje posledné dve Cislice MAC adresy. Néjdete to na titku na zadnej strane vasho routera.

1. Ligue o RP-AX50 a uma tomada elétrica préxima do seu router/AP e aguarde até que o LED PWR

2. No seu dispositivo mével i0S ou Android, toque em Settings (Definigdes) > Wi-Fi e ligue-se a0 SSID
de rede predefinido indicado na etiqueta do produto na parte superior do RP-AX50. Ou analise o
codigo na etiqueta do produto para ligar ao SSID predefinido da rede.

* XX refere-se aos dois tltimos digitos do enderego MAC. Pode encontrar esse enderego na etiqueta

1]

en

(]

2. Na vasem mobilnim zafizeni s iOS nebo Androidem klepnéte na Settings (Nastavenl') >Wi-Fia
pripojte se k vychozi siti SSID, které je uvedena na stitku produktu na horni strané RP-AX50. Nebo

oskenuite kéd na Stitku produktu pro pipojeni k vjchozimu sitovému SSID.

* XX oznaluje posledni dvé ¢islice adresy MAC. Je uvedeno na Stitku na zadni strané pristroje

smeérovac.

zasvetli u konstantno zelenoj boji.
2. Na vasem i0S ili Android mobilnom uredaju, dodirnite Podesavanja > Wi-Fi, poveZite se na
podrazumevanu mrezu SSID prikazanu na oznaci proizvoda na vrhu RP-AX50. Ili skenirajte kod na
etiketi proizvoda da biste se povezali sa podrazumevanim SSID-om mreZze.
* XX se odnosi na poslednje dve cifre MAC adrese. MoZete ga pronaci na nalepnici na poledini vaseg
rutera.
1. Liita RP-AX50 vir

lhelle

tasaisen vihreaksi.

2.i0S- tai Android-mobiililaitteellasi napauta Asetukset > Wi-Fi ja yhdista oletusverkkonimeen (SSID),
joka ndkyy RP-AX50:n yldosassa olevassa tuotetarrassa. Tai skannaa tuotetarrassa oleva koodi
yhdistéaksesi oletusverkkonimeen (SSID).

* XX viittaa MAC-osoitteen kahteen viimeiseen numeroon. Se on merkitty tarraan reitittimen takana.

1. Enchufe el RP-AX50 a una toma de corriente cerca de su router/punto de acceso y espere a que el
LED de encendido (PWR) se ilumine en verde fijo.

2. En su dispositivo mévil i0S o Android, toque Configuracién > Wi-Fi, y conéctese al SSID de red
predeterminado que aparece en la etiqueta del producto en la parte superior del RP-AX50. O escanee
el codigo en la etiqueta del producto para

* XX se refiere a los dos dltimos digitos de la direccion MAC. Puede encontrarlo en la etiqueta situada

la parte posterior del router.

i ja odota, ettd PWR-LED-valo muuttuu

al SSID de red

1. Prikljucite RP-AX50 u utiénicu blizu vadeg usmjerivaca/AP-a i pricekajte da PWR LED svjetlo zasvijetli
stalno zeleno.

2. Na svom i0S ili Android mobilnom uredaju dodirnite Postavke > Wi-Fi i poveZite se s zadanim SSID-
om mreZe prikazanim na naljepnici proizvoda na vrhu RP-AX50. Ili skenirajte kod na oznaci proizvoda
kako biste se povezali s zadanim SSID-om mreze.

* XX oznacava zadnje dvije znamenke MAC adrese. MoZete ga pronaci na naljepnici na straznjoj

strani vaseg usmjerivaca.

1. Nip'epnalite RP-AX50 20 po3eTky NOpyM i3 BalLMM MapLIPYTU3aTOPOM/TOUKOK AOCTYMY Ta
3ayeKalite, nokw iHauKatop PWR 3acBiTUTLCA NOCTIRHUM 3eN1eHUM CBITNOM.

2. Ha Bawomy Mo6inbHomMy npuctpoi i0S a6o Android HatucHiTe Hanawrysaxus > Wi-Fi,

UK nigkniouitbea Ao SSID Mepexi 3a 3aMOBYYBaHHAM, BKa3aHOT Ha ETUKETLI NPOAYKTY Ha BepXHiit
yacTuHi RP-AX50. AB0 CKaHyWTe KOA Ha ETUKETLYi NPOAYKTY, Wo6 NiAKNKUMTUCA A0 Mepexi SSID
33 3aMOBYYBAHHAM.

* Cumsonu «XX» BifNoBiAaTb ABOM OCTaHHIM Liudpam MAC-aapecu. Bu MoxeTe 3HaiTH ix Ha

€TMKeTLi Ha 3a/Hil CTOPOHI BaLIOTO MapLIpyTM3aTopa.

1. Prikljucite RP-AX50 v elektriéno vtiénico blizu vasega usmerjevalnika/AP in pocakajte, da LED
indikator PWR sveti zeleno.

2. Na svoji mobilni napravi i0S ali Android tapnite Nastavitve > Wi-Fi in se poveZite na privzeto omrezje
SSID, prikazano na oznaki izdelka na vrhu RP-AX50. Ali skenirajte kodo na nalepki izdelka, da se
povezete z privzetim omrezjem SSID.

* XX se nanasa na dve Stevki naslova MAC v pasu 2,4 GHz. Najdete ju na nalepki na hrbtni strani

usmerjevalnika usmerjevalnik.
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Instrukcja szybkiego uruchomienia

Dioda LED zasilania (PWR)
@ Dioda LED WPS
(3) Wskaznik LED

(@) Port LAN

(5) Przycisk WPS/RESET
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Avyvia LED Tpogobdoaiag (PWR)
@ Avyvieg LED WPS
@'Evéalﬁr] LED ZApatog
(@) evpaLaN
() Koupi WPS/EMANAGOPA
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Guia de consulta rapida
@ LED de alimentagdo (PWR)
@ WPS LED
@ LED de sinalizagéo
(@) Porta LAN
(5) Botao WPS/RESET

SR

Brzi vodi¢ za pocetak
@ LED indikator napajanja (PWR)
@ WPS LED
@ LED indikator signala
(@) LAN port

(5) WPS/RESET dugme

UK
LWBunakuin ctapt
IHAnKaTop xuBneHHs (PWR)
@ Inaukatop WPS
@ IhaukaTop curHany

(@) Nopr LAN
(5) Kronka WPS/RESET

NO
Hurtigoppsettsveiledning
Strgm (PWR) LED
WPS LED

(3) signal-LED
@ LAN-port

(5) WPS/RESETknapp
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@ (PWR) ni> 'i'n nin 969300l (PWR) LED
@) WPS ' LED nn WPS LED

@ TIN 1IN 0 @ bogbamal LED

@ LAN nxryt @ LAN 3mf@o

® WPS/RESET 1no> (5) WpS/RESET mognss0

LfMax0 sygba00l LabgmBdmzsbyamm

1. Anslut RP-AX50 till ett strémuttag néra din router/AP och vénta tills PWR-LED lyser med fast gront

ljus.
2.Padinios- eller Android-enhet, gatill Instllningar > Wi-Fi och anslut till standardnatverksnamnet
(SSID) som visas pé produktetiketten pa mppen av RP-AX50. Eller skanna koden pa produktetiketten
for att ansluta till standardnatverkets SSID.
* XX syftar pa de tva sista siffrorna pa MAC-adress. Du kan hitta den pa etiketten pa baksidan av din
router.
1 Cor&ectaudRP -AX50 la o prizé de curent langa ruterul/AP-ul dvs. si asteptati ca LED-ul PWR s& devina
verde soli
2 Pe dispozitivul dvs. mobil i0S sau Android, accesati Setéri > Wi-Fi, conectati-va la reteaua implicitd
SSID indicatd pe eticheta produsului aflata pe partea de sus a
eticheta produsului pentru a va conecta la SSID-ul retelei impl
* XX se referé |a ultimele doud cifre ale adresei MAC. O puteti gasi pe eticheta de pe spatele
dispozitivului ruterul
1. Koble RP-AX50 til en stikkontakt naer ruteren/AP-en din, og vent til PWR LED-lampen lyser konstant

AX50. Sau scanati codul de pe

gront.

2. P& i0S- eller Android-mobilenheten din, trykk pa Innstillinger > Wi-Fi, og koble til standardnettverks-
SSID som vises pa produktetiketten gverst pa RP-AX50. Eller skann koden pa produktetiketten for @
koble til standard nettverks-SSID.

* XX refererer til de to siste sifrene i MAC-adressen. Du finner det pa etiketten pa baksiden av ruteren

1. Brntoyete RP-AX50 B eneKTpuyecku KoHTaKT 61130 10 Baluus pyTep/AP v u3uakaite MHANKaTo-
pbT PWR Aa CBETHe B NOCTOAHHO 3eNeHO.
2. Ha Baweto Mo6unHo yctpoitcTso ¢ i0S unn Android HatucHeTe HacTpoiiku > Wi-Fi 1 ce cBbpxeTe
¢ Mpexous SSID no noapas6upare, NOCOYEH Ha eTUKeTa Ha NPOAYKTA B ropHaTa vacT Ha RP-
AX50. Unu ckaHupaiiTe Kojja Ha eTUKeTa Ha NPOAYKTa, 3a ia ce CBbpxeTe ¢ Mpexosua SSID no
nogpaséupate.
* XX ce oTHacs 1o nocneaHuTe Age Lcpu ot MAC afipeca. MoxeTe Jia ro HamepuTe Ha eTUKeTa Ha
rbp6a Ha BaLMs pyTep.
1. Noakntoumnte RP-AX50 K poseTke pAAOM C BaLLMM MapLUPYTU3aTOPOM/TOYKO AOCTYNa U AOKAM-
Tech, 10Ka MHAVKkaTop PWR 3aropuTes CowHbIM 3/1eHbIM LiBETOM.
2. Ha Balwem Mo6inbHoM ycTpoiicTae ¢ i0S unw Android oTkpoiiTe HacTpoiiku > Wi-Fi, noakniounTec
Kk ceti SSID No yMoNnyaHuto, ykasaHHOM Ha 3TUKETKe NpoayKTa Ha BepxHeit ctopoHe RP-AX50. Mnu
OTCKaHUPYITE KOZL Ha GTUKETKE MPOAYKTA, YTOBbI X

2l Y1 SSID ey e il
8 G Il

kcetncSSIDnoy

* XX oTHoCUTCS K ABYM nocneaHum umdpam MAC- anpeca [AvanasoHa. Ero MOXHO HailTh Ha
TUKETKe Ha 3a/iHe NaHeny poyTepa.

81l TALILED e i i Bl ) An D o 1AL e RPAXS0 oo 1

Grale Lo Al dpnl 81 SSID Ay sy WiFi < i) e Ll & yali)l Android 51 /08 B Jﬂ 2
Gals (e 352 o) s 8 5| RP-AXS0

el 2l i
o 2l eald e et Ay MAC O s 00y A1 ol 3 XK *

wig npn'? oan PWR-1 nnw 1 innni 17w AP/am? qino 7wn ypw't RP-AX50-n nx 1an .1
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22NNN7 172 NN M Y TR IK 7o 1k .RP-AX50-n 1w ||"w1 17702 ¥R M % NAYINY 77NN
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260338'17. 96 b3eb0Mgon ymen
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SETUP METHOD

Via web browser

Open a web browser on your mobile device. You will be redirected to the
ASUS Setup Wizard. If not, navigate to http:/repeater.asus.com.

Follow the instructions to complete the setup.
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Find ASUS Device x|

® http:/irepeater.asus.com

Via un navigateur web

Ouvrez un navigateur web sur votre appareil mobile. Vous serez automatiquement rediri-
gé vers l'assistant de configuration ASUS. Dans le cas contraire, rendez-vous sur http://
repeater.asus.com. Suivez les instructions pour effectuer la configuration.

Uber den Webbrowser

0Offnen Sie einen Webbrowser auf lhrem Mobilgert. Sie werden zum ASUS Setup-Assis-
tenten weitergeleitet. Falls nicht, wechseln Sie zu http://repeater.asus.com. Befolgen Sie
die i um die Einri fertigzustellen

Web tarayicisi lizerinden
Mobil cihazinizda bir web tarayici agin. ASUS Setup Wizard (Kurulum Sihirbazi) kismina
yonlendirileceksiniz. Aksi halde, http:/repeater.asus.com. adresine gidin. Kurulumu
tamamlamak igin talimatlari \zleym
Przez przegladarke internetowa
Otworz przegladarke internetowa na swoim urzgdzeniu mobilnym. Nastapi przekierowa-
nie do kreatora konfiguracji ASUS. Jesli nie, przejdz pod adres http://repeater.asus.com.
Wykonaj instrukcje, aby ukoriczy¢ konﬁguraqe
Webbongészén keresztul
Nyisson meg eg iilékén. A rendszer & itja az ASUS
bedllitasi varaz;lor;‘oz Ha nem, nawgal]on a http://repeater.asus.com. Kovesse az

a bedllités

CHOOSE INTERNET MODE

AP mode

1.Connect your modem/router to
the LAN port at the bottom side of
RP-AX50 with a network cable.

2.Check the modem/router LED lights
to ensure the connection is active.

Repeater mode

To connect your RP-AX50 WiFi repeater to your existing WiFi network and
extend its coverage, please proceed to the initial setup page.

You will see a list of available WiFi networks nearby. From this list, choose
the WiFi network name (SSID) you wish to extend, and enter its password
to establish the connection.

)))) (( (

around
2 meters

NOTE: Once the setup is complete, you can relocate the repeater to an optimal
spot. Please refer to the Signal LED indicator on the device to find the best location;
it will help you ensure the repeater is placed within a range that provides a strong

and stable connection to your main router.
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* Mode point d'acces
1. Connectez votre modem/routeur au port réseau local (LAN) situé en bas du RP-AX50 &
I'aide d'un cable réseau.
2. Vérifiez les voyants lumineux de votre modem/routeur pour vous assurer que la
connexion est établie.
* Mode répéteur
Pour connecter votre répéteur WiFi RP-AX50 a votre réseau WiFi existant et étendre sa
couverture, veuillez consulter la page de configuration initiale.
Une liste des réseaux WiFi disponibles s'affichera. Dans cette liste, choisissez le nom du
réseau WiFi (SSID) que vous souhaitez étendre, puis saisissez son mot de passe pour
établir la connexion.
REMARQUE : Une fois la configuration terminée, vous pouvez déplacer le répéteur vers un
emplacement optimal. Référez-vous au voyant LED des signaux réseau de l'appareil pour
trouver le meilleur emplacement. Cela vous aidera a placer le répéteur dans une zone qui
offre une connexion forte et stable a votre routeur principal.

+ AP-Modus
1. Verbinden Sie Ihr Modem/Ihren Router mithilfe eines Netzwerkkabels mit dem LAN-An-
schluss auf der Unterseite des RP-AX50
2. Uberpriifen Sie die Modem/Router-LED, um sicherzustellen, dass die Verbindung aktiv ist.
* Repeater-Modus
Um Ihren RP-AX50 WLAN-Repeater mit lhrem bestehenden WLAN zu verbinden und dessen
Abdeckung zu erweitern, wechseln Sie bitte zur Seite fiir die Ersteinrichtung.
Es wird Ihnen eine Liste der verfiigbaren WLANSs in der Nahe angezeigt. Wahlen Sie aus
dieser Liste den WLAN-Netzwerknamen (SSID) aus, dessen WLAN Sie erweitern machten,
und geben Sie dessen Kennwort ein, um d\e Verblndung herzustellen.
HINWEIS: Sobald die Emrlchlung abgeschlossen ist, konnen Sie den Repeater an
einem optimalen Standort aufstellen. Bitte beachten Sie die Signal-LED-Anzeige am
Gerat, um den besten Standort zu finden - mithilfe der Anzeige stellen Sie sicher, dass
der Repeater in einem Bereich aufgestellt wird, der eine starke und stabile Verbindung
zu lhrem Haupt-Router gewahrleistet.

+ AP modu
1. Igﬂodlem/ yonlendiricinizi bir ag kablosu ile RP-AX50'nin alt tarafindaki LAN portuna
aglayin.
2. Modem/yonlendirici LED isiklarini kontrol ederek baglantinin aktif oldugundan emin olun.
* Yineleyici modu
RP-AX50 WiFi tekrarlayicinizi meveut WiFi aginiza baglamak ve kapsamini genisletmek igin
litfen baslangig kurulum sayfasina ilerleyin.
Yakindaki mevcut WiFi aglarinin bir listesini géreceksiniz. Bu listeden uzatmak istediginiz
WiFi ag adini (SSID) segin ve baglantiyi kurmak icin sifresini girin.
NOT: Kurulum tamamlandiktan sonra tekrarlayiciyi en uygun yere tasiyabilirsiniz.
Liitfen en iyi konumu bulmak icin cihazdaki Sinyal LED gostergesine bakin; bu,
tekrarlayicinin ana yonlendiricinize giiclii ve kararli bir baglanti saglayacak bir menzil
icinde yerlestirilmesini saglamaniza yardimci olacaktir.
« Tryb AP
1. Podtacz modem/router do portu LAN znajdujgcego sie na dolnej stronie RP-AX50 za
pomoca kabla sieciowego.
2. Sprawdz diody LED modemu/routera, aby upewnic sie, ze potaczenie jest aktywne.
« Tryb Repeater
Aby podtaczyc repeater WiFi RP-AX50 do istniejacej sieci WiFi i rozszerzy¢ jej zasieg,
przejdz do strony poczatkowej konfiguracii.
Zobaczysz liste dostepnych sieci Wi
ktéra cheesz rozszerzy¢, i wprowadz jej hasto, aby nawigzac potgczenie.
UWAGA: Po zakoriczeniu konfiguracji mozesz przeniesé repeater w optymalne
miejsce. Prosze odnies¢ sie do wskaznika LED sygnatu na urzadzeniu, aby znalez¢
najlepsze miejsce; pomoze to upewnic sie, Ze repeater jest umieszczony w zasiegu
zapewniajacym silne i stabilne potaczenie z gtéwnym routerem.
+ AP méd
1. (iggtllalljaztassa amodemjét/routerét a RP-AX50 aljan taldlhaté LAN porthoz egy halézati
abellel.
2. Ellendrizze a modem/router LED-fényeit, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a kapcsolat

+ Jelerésité izemmod
Az RP-AX50 WiFi jelerSsitd csatlakoztatdsahoz a meglévd WiFi hélézatéhoz és a lefedett-
ség keérjiik, lépjen az bedllitasi oldalra.
Léthatja a kozelben elérheté WiFi-halézatok listéjét. A listarél valassza ki a kiterjeszteni
kivant WiFi-halozat nevét (SSID), és adja meg annak jelszavat a kapcsolat |étrehozasahoz.
MEGJEGYZES: Miutén a bedllités befejez6dott, dthelyezheti az ismétlét egy optimélis
helyre. Kérjiik, hivatkozzon az eszkézon talalhat jelz LED-re, hogy megtalalja a
legjobb helyet; ez segit biztositani, hogy az ismétl6t olyan tanomanyban helyezze el,
amely erds és stabil kapcsolatot biztosit a f6 Gtvalasztohoz.
+ AP-reziim
1. Uhendage oma modem/ruuter vorgukaabli abil RP-AX50 alumisel kiiljel asuva
LAN-pordiga.
2. Kontrollige modemi/ruuteri LED-tulesid, et veenduda, et ihendus on aktiivne.
+ Kordusreziim
WiFi-vérgu laiendamiseks tihendage RP-AX50 WiFi kordaja olemasoleva WiFi-vérguga ja
liikuge algseadistuse lehele.
Nete ldhedalolevate saadaolevate WiFi-vorkude loendit. Sellest loendist valige WiFi-vorgu
nimi (SSID), mida soovite | ja selle parool iih loomiseks.
MARKUS: Kui seadistamine on I5petatud, véite korduslevi paigutada optimaalsesse
kohta. Palun viidake seadme signaali LED-indikaatorile, et leida parim asukoht; see
aitab tagada, et kordustugi asub vahemikus, mis tagab tugeva ja stabiilse ihenduse
teie peamise ruuteriga.

Fi w poblizu. Z tej listy wybierz nazwe sieci WiFi (SSID),
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Veebibrauseri kaudu

Avage oma - Teid \SUS-
Kui ei, siis minge aadressile http: asus.com. Jargige juhiseid
|6petamiseks.
Izmantojot timek|a parlikprogrammu
Atveriet timek|a parlikprogrammu sava mobilaja iericé. Jis tiksiet novirzits uz ASUS
iestati$anas vedni. Ja ng, dodieties uz http:/repeater.asus.com. Izpildiet instrukcijas, lai
pabeigtu iestatisanu.
Méow TpoypdupaTog MEPLYNONG LOTOD
Avoi€Te évav meptnynTr L0ToL 0TN GopNTA UUUKZU%GGQ 0a uETu\pEpBElTE ooV
0ényo Evkamcmagc ASUS. Av 0x1, psmlerz ot n:ueuvcr] ittp://repeater.asus.com.
AkOAOLBNTTE TIG 0ONYIES Yia va ONOKANPWOETE TN pUBHLON.
Naudod i interneto nar3ykl
Atidarykite interneto narsykle savo mobiliajame jrenginyje. Bisite nukreipti j ASUS
nustatymy vedlj. Jei ne, eikite j http:/repeater.asus.com. Vykdykite instrukcijas, kad
uzbaigtumete sgranka.
Via webbrowser
Open een webbrowser op uw mobiele apparaat. Je wordt doorgestuurd naar de
ASUS-installatiewizard. Als dat niet het geval is, ga naar http:/repeater.asus.com. Volg
de instructies om de instelling te voltooien.
P qni hovéah hliadas
P!

Otvorte webovy prehliada¢ na svojom mobilnom zariadeni. Budete presmerovani na
sprievodcu nastavenim ASUS. Ak nie, prejdite na http:/repeater.asus.com. Postupujte
podla pokynov na dokoncenie nastavenia.
Através do navegador web
Abra um web no seu d itivo movel. Serd
de Configuragao da ASUS. Caso contrario, aceda a http://repeater. a§u§ QQ Slga as
instrugGes para concluir a configuragéo.
Prostrednictvim webového prohlizece
Otevrete webovy prohlize¢ na svém mobilnim zafizeni. Budete pfesmérovani na
Privodce nastavenim ASUS. V opacném piipadé prejdéte na http://repeater.asus.com.
Dokoncete konfiguraci podle pokynd.
Tramite browser web
Apri un browser web sul tuo dispositivo mobile. Si aprira automaticamente ASUS Setup
Wizard. In caso contrario aprite la pagina http:/repeater.asus.com. Seguite le istruzioni
per completare la configurazione.

* AP rezims

1. Pieslédziet savu modemu/marsrutétaju RP-AX50 apakséja pusé eso$ajam LAN portam,
izmantojot tikla kabeli.
2. PErbaudiet modema/marsrutétaja LED gaismas, lai parliecinatos, ka savienojums ir
aktivs.
* Repeater reZims
Lai pievienotu RP-AX50 WiFi atkartotaju esosajam WiFi tiklam un paplasinatu ta parklaju-
mu, ltdzu, parejiet uz sakotngjas iestatisanas lapu.
Jis redzésiet tuvuma pieejamo Wi-Fi tiklu sarakstu. No §i saraksta izvélieties WiFi tikla
nosaukumu (SSID), kuru vélaties paplasinat, un ievadiet ta paroli, lai izveidotu savienojumu.
PIEZIME: Kad iestati$ana ir pabeigta, js varat parvietot atkartotaju uz optimalu vietu.
Ladzu, skatieties ierices signala LED indikatoru, lai atrastu labako vietu; tas jums
palidzés parliecinaties, ka atkartotajs ir novietots diapazon, kas nodrosina spécigu
un stabilu savienojumu ar jasu galveno marsrutétaju.

* Aetrtoupyia AP
1. Zuvdéate To modem/router oag otn B0pa LAN oTnv KdTw MAeupd Tov RP-AX50 pie €va
KaAwd10 SiKTooU.
2. EAévE;E Ta pwTdakia LED tov modem/router yta va BeBatwBeite 6Tt n auvdeon eivat
EVEPY.
« Aettoupyia emavahqmen
Mava auvéwste OV snuvu}\nmn WiFi RP-AX50 ato vrapxov diktuo W|F| 0ag kat va
EMEKTE(VETE TNV KAAUYI) TOU, Mapakah poxwprioTe oTn oeAida apxkii poBpLoNG.
Oa beite pla Aiota pe dabeotpa diktua WiFi kovtd oag. Ano avtrv T Aiota, eTuAESTe TO
ovopa Tou Siktuouv WiFi (SSID) mou BEAETE va EMEKTEIVETE KaL EL0AYAYETE TOV KWOIKO
TIPOORACNG TOU YLa va dnuLoupynoETe Tn ouVdEDN.
IHMEIQZH: MOALG oAokAnpwBEL n pUBHLON, UTOPELTE Va PETAKIVIOETE TOV
snuvu)\nnrq o€ pla BENTLoTN B€on. Mapakahw avatpégte omv évbel§n LED onuatog
0TI GUOKEUN) Yia va Bpeite mv Ka)\un-:pr] TomoBeoia. Auto 6a oag onenoet va
Blampu)\ms'rs OTl o snuva)\nnmc elvat Ionoesmpsvoc £VTOQ epBeAeLag ov
TapEXEL LoXuPN Kal 6TaBepr) 6OVOEDN We TOV KUPLO BpopoAoynTh 6ag.
« AP rezimas
1. Prijunkite savo modema/marsrutizatoriy prie LAN prievado RP-AX50 apacioje naudo-
dami tinklo kabelj.
2. Patikrinkite modemo/marsrutizatoriaus LED indikatorius, kad jsitikintuméte, jog rySys
yra aktyvus.
« Kartotuvo rezimas
Norédami prijungti savo RP-AX50 ,Wi-Fi" kartotuva prie esamo ,Wi-Fi" tinklo ir iSplésti jo
apreéptj, eikite j pradinio nustatymo puslapj.
Pamatysite netoliese esanciy galimy ,Wi-Fi* tinkly sarasa. I$ Sio saraso pasirinkite ,WiFi"
t'mklo pavadinima (SSID), kurj norite iSplésti, ir jveskite jo slaptazodj, kad uzmegztuméte

PASTABA Baigus saranka, kartotuvg galite perkelti j optimalig vieta. Geriausiai
vietai nustatyti vadovaukites jrenginio signalo LED indikatoriumi - jis padés uztikrinti,
kad kartotuvas bty pastatytas tokiu atstumu, kuris uztikrina stipry ir stabily rysj su
pagrindiniu marsrutizatoriumi.
« AP-modus
1. Sluit uw modem/router aan op de LAN-poort aan de onderzijde van de RP-AX50 met
een netwerkkabel.
2. Contrfoleer de LED-lampjes van de modem/router om te verzekeren dat de verbinding
actief is.
* Repeater-modus
Om uw RP-AX50 WiFi-repeater te verbinden met uw bestaande WiFi-netwerk en de dekking
uit te breiden, gaat u naar de initiéle installatiepagina.
U ziet een lijst met beschikbare wifi-netwerken in de buurt. Kies uit deze lijst de WiFi-net-
werknaam JSSID) die u wilt uitbreiden en voer het wachtwoord in om de verbinding tot
stand te brengen.
OPMERKING: Zodra de installatie is voltooid, kunt u de repeater naar een optimale
plek verplaatsen. Raadpleeg de Signal LED-indicator op het apparaat om de beste
locatie te vinden; dit helpt u ervoor te zorgen dat de repeater binnen een bereik wordt
geplaatst dat een sterke en stabiele verbinding met uw hoofdrouter biedt.
* Rezim AP
1. Erig‘ojle modem/router k portu LAN na spodnej strane RP-AX50 pomocou sietového
abla

2. Skontrolujte LED diédy na modeme/routeri, aby ste sa uistili, Ze pripojenie je aktivne.
* Rezim opakovaca
Ak cheete pripojit vas WiFi opakovat RP-AX50 k existujticej WiFi sieti a rozsirit jej pokrytie,
prejdite na stranku pociatocného nastavenia.
Uvidite zoznam dostupnych Wi-Fi sieti v okoli. Z tohto zoznamu vyberte nazov WiFi siete
(SSID), ktord cheete rozsirit, a zadajte jej heslo na nadviazanie pripojenia.
POZNAMKA: Po dokonéeni nastavenia mozete premiestnit opakovac na optiméine
miesto. Pozrite sa na indikator LED signélu na zariadeni, aby ste nasli najlepsie
umiestnenie; pomoze vém to zabezpecn ze opakovac je umiestneny v dosahu, ktory
poskytuje silné a stabilné pripojenie k vaSmu hlavnému routeru.
* Modo AP
1. higuedo seu modem/roteador & porta LAN na parte inferior do RP-AX50 com um cabo
e rede.
2. Verifique as luzes LED do modem/roteador para garantir que a ligagao esta ativa.
* Modo Repetidor
Para ligar o repetidor WiFi RP-AX50 a sua rede WiFi existente e ampliar a cobertura, avance
para a pagina de configuracdo inicial.
Verd uma lista de redes Wi-Fi disponiveis nas proximidades. A partir desta lista, escolha
o nome da rede Wi-Fi (SSID) que deseja estender e insira a respetiva palavra-passe para
estabelecer a ligagao.
NOTA: Depois de concluir a configuragao, pode deslocar o repetidor para um local
ideal. Por favor, consulte o indicador LED de sinal no dispositivo para encontrar a
melhor localizagao; isso ajudard a garantir que o repetidor esteja colocado dentro de
um alcance que fornega uma ligagao forte e estével ao seu router principal.
* Rezim AP
1. Pfipojte sviij modem/router k portu LAN na spodni strané RP-AX50 pomoci sitového

2. jjte LED kontrolky mod
« Rezim opakovace
Chcete-li pripojit WiFi opakovaé RP-AX50 k vasi stavajici WiFi siti a rozsifit jeji pokryti,
pokracujte na tvodni stranku nastaveni.
Uvidite seznam dostupnych Wi-Fi siti v okoli. Z tohoto seznamu vyberte nézev WiFi sité
(SSID), kterou chcete rozsifit, a zadejte jeji heslo pro navazani pripojeni.

OZNAMKA Jakmile je nastaveni dokonceno, mizete premlstll opakovac na
optimélni misto. Podivejte se na indikator LED signdlu na zafizeni, abyste nasli nejlepsi
umisténi; pomize vém zajistit, ze opakovac bude umistén v dosahu ktery poskytuje
silné a stabilni pfipojeni k vasemu hlavnimu routeru.

* Modalita AP
1. (d)ollega il tuo modem/router alla porta LAN sul lato inferiore di RP-AX50 con un cavo
i rete.
2. Controlla le luci LED del modem/router per assicurarti che la connessione sia attiva.
* Modalita ripetitore
Per collegare il ripetitore WiFi RP-AX50 alla tua rete WiFi esistente ed estenderne la coper-
tura, procedi alla pagina di configurazione iniziale.
Vedrai un elenco delle reti Wi-Fi disponibili nelle vicinanze. Dall'elenco, scegli il nome
della rete WiFi (SSID) che desideri estendere e inserisci la sua password per stabilire la
connessione.
NOTA: Una volta completata la configurazione, puoi spostare il ripetitore in una
posizione ottimale. Si prega di fare r|? rimento all‘indicatore LED del segnale sul
dispositivo per trovare la posizione migliore; vi aiutera a garantire che il ripetitore sia
posizionato all'interno di un raggio che fornisca una connessione forte e stabile al
router principale.

, abyste se ujistili, Ze je pfipojeni aktivni.
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Via webbrowser

Abn en webbrowser pa din mobile enhed. Du vil blive omdirigeret il ASUS installa-
tionsguiden. Hvis ikke, skal du navigere til http://repeater.asus.com. Fglg vejledningerne
for at fuldfere opsaetningen.

Preko veb pregledaca

Otvorite veb pregleda¢ na svom mobilnom uredaju. Bicete preusmereni na ASUS
carobnjak za pode$avanje. Ako ne, idite na http:/repeater.asus.com. Pratite uputstva da
biste zavrsili podesavanje.

Verkkoselaimen kautta
Avaa verkkoselain mobiililaitteellasi. Sinut ohjataan uudelleen ASUS-ohjattuun

k Jos ei, navigoi http://repeater.asus.com. Noudata ohjeita
asetuksen suorittamiseksi loppuun.
A través del navegador web
Abra un navegador web en su dispositivo mévil. Serd redirigido al Asistente para
configurar ASUS. Sino es asf, vaya a http://repeater.asus.com. Siga las instrucciones
para completar la configuracion.
Putem web preglednika
Otvorite web-preglednik na svom mobilnom uredaju. Bit ¢ete preusmjereni na ASUS
Setup Wizard. Ako ne, idite na http:/repeater.asus.com. Slijedite upute za dovrsetak
postavljanja.

Yepes Be6-6pay3ep

Biakpuitte Be66pay3ep Ha cBOEMY MO6inbHOMY NpUCTpoi. Bac 6yAe nepeHanpasneHo
[0 MaicTpa HanawwTyBaHHsA ASUS. SIKLLO LibOro He CTanocs, NeperAiTb 3a NOCUNAHHAM
http://repeater.asus.com. BUKoHaitTe iHCTPYKLi, LLIOB 3aBEPLUMTH HANaLLTYBaHHS!

Prek spletnega brskalnika

Qdprite spletni brskalnik na svoji mobilni napravi. Preusmerjeni boste na spletno stran
Carovnika za nastavitev ASUS. Ce se to ne zgodi, obis¢ite sp\etno stran http:/repeater.
asus.com. | navodila za

Via webblésare

Oppna en webblésare pa din mobila enhet. Du kommer att bli omdirigerad till ASUS
installationsguide. Om inte, navigera till http:/repeater.asus.com. Félj anvisningarna fér
att slutfora installationen.

* AP-tilstand
1'Tik‘5|t§“|din modem/router il LAN-porten pa undersiden af RP-AX50 med et netvaerk-
skabel.
2. Kontroller modem/routerens LED-lys for at sikre, at forbindelsen er aktiv.
* Repeater-tilstand
For at tilslutte din RP-AX50 WiFi-forstaerker til dit eksisterende WiFi-netvaerk og udvide dets
deekning, skal du ga til siden for den indledende opsaetning.
Du vil se en liste over tilgaengelige WiFi-netvaerk i naerheden. Fra denne liste skal du veelge
navnet pa WiFi-netveerket (SSID), du gnsker at udvide, og indtaste dets adgangskode for at
oprette forbindelse.
BEMARK: Nar opszetningen er fuldfort, kan du flytte repeateren til et optimalt sted.
Henvis venligst til Signal LED-indikatoren pa enheden for at finde den bedste placering;
det vil hjeelpe dig med at sikre, at repeateren er placeret inden for en reekkevidde, der
giver en steerk og stabil forbindelse til din hovedrouter.
« AP rezim
1. Poxleiite svoj modem/ruter sa LAN portom na donjoj strani RP-AX50 pomocu mreznog

2. Proverite LED lampice na modemu/ruteru kako biste se uverili da je veza aktivna.
* Repeater rezim
Da biste povezali svoj RP-AX50 WiFi repetitor na postoje¢u WiFi mrezu i prosirili njeno
pokrivanje, pristupite pocetnoj stranici za podesavanje.
Videcete listu dostupnih WiFi mreza u blizini. Sa ove liste odaberite naziv WiFi mreze (SSID)
koju Zelite prosiriti i unesite njenu lozinku kako biste uspostavili vezu.
NAPOMENA: Kada je postavljanje zavr$eno, mozete premestiti repetitor na optimalno
mesto. Molimo vas da se oslonite na Signal LED indikator na uredaju kako biste
pronasli najbolje mesto; to ¢e vam pomoci da osigurate da je repetitor postavijen
unutar dometa koji omoguéava snaznu i stabilnu vezu sa vasim glavnim ruterom.
« AP mode (AP-tila)
1. Yhdista modeemi/reititin verkkokaapelilla RP-AX50:n alaosan LAN-porttiin.
2. Tarkista modeemin/reitittimen LED-valot varmistaaksesi, etté yhteys on aktiivinen.
« Repeater mode (Toistintila)
Yhdistaaksesi RP-AX50 WiFi-toistimen olemassa olevaan WiFi-verkkoosi ja laajentaaksesi
sen kattavuutta, siirry aloitussivulle asetuksia varten.
Naet luettelon Iahelld olevista kaytettavissa olevista WiFi-verkoista. Valitse tasta listasta
WiFi- velikon nimi (SSID), jota haluat laajentaa, ja syGta sen salasana yhteyden muodos-
tamiseksi
HUOMAUTUS: Kun asennus on valmis, voit d toistimen optimaaliseen paikkaan.
Tarkista laitteen signaali-LED-merkkivalo |6ytaéksesi parhaan sijainnin; se auttaa
amaan, etta toistin sijoitetaan alueelle, joka tarjoaa vahvan ja vakaan yhteyden

1. Conecte su médem/enrutador al puerto LAN en la parte inferior del RP-AX50 con un
cable de re
2. Compruebe Ias luces LED del médem/enrutador para asegurarse de que la conexion
esté activa.
* Modo Repetidor
Para conectar su repetidor WiFi RP-AX50 a su red WiFi existente y extender su cobertura,
proceda a la pagina de configuracion inicial.
Verd una lista de redes WiFi disponibles cercanas. De esta lista, elija el nombre de la red
WiFi (SSID) que desee ampliar y escriba su contrasefia para establecer la conexion.
NOTA: Una vez que la configuracion esté completa, puede trasladar el repetidor
a un lugar 6ptimo. Por favor, consulte el indicador LED de sefial en el dispositivo
para la mejor ; le ayudard a aseg: de que el repetidor esté
colocado dentro de un rango que proporcione una conexion fuerte y estable con su
router principal.
* AP naéin
1. PoveZzite svoj modem/usmijeriva¢ s LAN prikljuckom na donjoj strani RP-AX50 pomoéu
mreznog kabela.
2. Provjerite LED svjetla na modemu/usmjerivacu kako biste osigurali da je veza aktivna.
« Naéin repetitora
Da biste povezali vas RP-AX50 WiFi repetitor s posmjecom WiFi mrezom i prosirili njezinu
pokrivenost, nastavite na pocetnu stranicu za postavljanje.
Vidjet cete popis dostupnih Wi-Fi mreZa u blizini. S ovog popisa odaberite naziv WiFi mreze
(SSID) kOJU Zzelite proslrm i unesne njezlnu lozinku za uspostavu veze.
POMENA: Nakon , mozete jestiti repetitor na optimalno
m]esto Molimo pogledajte indikator LED swgnala na uredaju kako biste pronasli
najbolje mjesto; to ¢e vam pomoéi da osigurate da je repetitor postavljen unutar
dometa koji pruza snaznu i stabilnu vezu s vasim glavnim usmjerivacem.
* Pexxum AP
1. Miaknoyitb BawW MopieM/MapLupyTuaaTop Ao nopty LAN Ha HuXHiit cTopoHi RP-AX50 3a
JI0NOMOT010 MEpexXeBoro Kateto.
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Prin browser web

Deschide un browser web pe dispozitivul tdu mobil. Vet fi redirectionat cétre ASUS
Setup Wizard (Expertul de configurare ASUS). Dacd acest lucru nu se intampld, navigati
|a adresa http://repeater.asus.com. Urmati instructiunile pentru a finaliza configurarea.

Via nettleser

Apne en nettleser pa mobilenheten din. Du vil bli omdirigert il ASUS-oppsettveivise-
ren. Hvis ikke, naviger il http:/repeater.asus.com. Felg instruksjonene for & fullfgre
oppsettet.

Ypes yeb 6pay3bp

OTBOpeTe ye6 6pay3bp Ha BaLIETO MOBUIHO YCTPOCTBO. LI.le 6bAieTe NpeHacoueHu
KbM CbBETHMKA 3a HACTPOIika Ha ASUS. AKo He, oTWAeTe Ha http://repeater.asus.com.
CreiBaiiTe MHCTPYKLMMTE, 33 A 3aBbPLUMTE HACTPOMKATA.

Yepes Be6-6pay3ep

OTKpoiiTe Be6-6pay3ep Ha CBOEM MOGUILHOM yCTpoiicTBe. Bbl Gyaete
nepeHanpaeeHbl B MacTep HacTporku. ECnu HeT, nepenanTe Ha http:/repeater.asus.
com. CneslyiTe MHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe ANs 3aBepLIEHNs HaCTPONKK.
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* AP-modus
1. Koble
bel.
2. Sjekk LED-lysene pa
. Repeater-modus
For & koble RP-AX5 til det WiFi-nett
vennligst ga tll iden for fgrste gangs bruk.
Du vil se en liste over tilgjengelige WiFi-SSID-er. Fra denne listen, velg WiFi-nettverksnavnet
(SSID) du @nsker & utvide, og skriv inn passordet for & opprette tilkoblingen.
MERK: Nar oppsettet er fullfort, kan du flytte repeateren til et optimalt sted. Vennligst
referer til Signal-LED-indikatoren pa enheten for & finne den beste plasseringen; den
vil hjelpe deg med 4 sikre at repeateren er plassert innenfor en rekkevidde som gir en
sterk og stabil forbindelse til hovedruteren din.
* Pexxum AP
1. Cebpsete Bawma Moaem/pyTep kbM LAN nopra Ha gonHata cTpaHa Ha RP-AX50 ¢
MpEXoB katen.
2. NMposepete LED cBeTnMHUTE Ha MofiemMa/pyyTepa, 3a la Ce yBepuTe, Ye Bpb3kaTa e
aKTMBHa.
* Pexxum Ha peTpaHcnaTop
3a pa cebpxeTe Bawms WiFi nostoputen RP-AX50 kbM cblyecTsyBalata WiFi Mpexa
W /12 pasLLvpuTe HeitHOTO NOKPUTHE, MONIS, MPeMUHeTe KbM CTPaHyLiaTa 3a HavanHa
HaCTpoiKa.
LLle BUAUTE cNMCBK C HanuuHi WiFi Mpexy Ha6nnao. OT To3u CNUCHK U36epeTe UMETO Ha
WiFi Mpexarta (SSID), KosiTo cKaTe Aa paslunpuTe, U BbBEAETE HeliHaTa Napona, 3a Aa
YCTaHOBMTE Bpb3KaTa.
3ABEJIEXXKA: Cnep kaTo HacTpoiikaTa € 3aBbpLUeHa, MOXeTe Aia NpeMecTuTe
peTpaHcnaTopa Ha oNTUManHo MACTO. Morisi, 06bPHETe BHUMaHWe Ha MHAUKaTOpa
3a LED curHan Ha ycTpoiicTaoTo, 3a 1a HaMepwTe Haii-406poTo MACTO; TOBa Lije BU
NOMOTHe /1a Ce YBEpUTe, Ye NOBTOPUTENAT € NOCTaBeH B PaMKUTE Ha 06XBaT, KOWTO
OCHUrypsiBa CU/HA U CTabUHa BPb3Ka C BaLLMA OCHOBEH PyTep.
* Pexxum AP
1. NoakntoumTe Ball MoaeM/MaplupyTU3aTop K NopTy LAN Ha HuxHel ctopoHe RP-AX50 ¢
MOMOLLbIO CETEBOrO Kabens.
2. MpoBsepbTe C VHANKaTOpbI
COeMHEHNe aKTUBHO.
* Pexxum noeToputens

ruteren til LAN-porten pa av RP-AX50 med en nettverkska-

ruteren for & sikre at ti er aktiv.

WiFi

rket ditt og utvide

poyTepa, UToBbl y6eAuTLCS, YTO

Yro6bl noaktounTh Baw WiFi-penutep RP-AX50 k cywecTsytowei WiFi-ceTn u paciun-
PWTb ee NOKPbITHeE, NepeinTe Ha CTPaHMLY Ha4anbHON HaCTPOKY.
Bbl yBMANTE CIUCOK AOCTYMHbIX ceTeit WiFi no6ansoctu. U3 atoro cnucka Bbibepute UMsi

WiFi ceTu (SSID), KoTopyt0 Bbl XOTUTE PACLUMPHUTH, U BBEAUTE €€ Naposb AN5 YCTaHOBNE-
HUS CORANHEHNS.
MPUMEYAHME: Mocne 3aBeplueHms HaCTPOIIKM Bbl MOXeTe NepemMecTuTb
peTpaHCaATOp B ONTMManbHoe MecTo. Moxanyiicta, 06paTuTeCh K MHAMKATOpY
Signal LED Ha ycTpoiicTBe, YTO6bl HaiTX yyllee MecTo; 3T0 MOMOXET BaM
Y6EAUTLCH, YTO NOBTOPUTENb PACTIONIOXKEH B MPEe/eNax AManasoHa, KoTopblit
T CUAbHOE ¥ CTab e C BalLNM OCHOBHbIM
MaplLpyTU3aTOPOM.
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2. NepesipTe cBiTNOAIOAN MO, THCSH, WO 3'
aKTUBHe.
* Pexxum nosToptosaya
LLlo6 niakntounTy Baww petpaHcnsTop Wi-Fi RP-AX50 ao icHytouoi mepexi Wi-Fi Ta posium-
PUTH 1i NOKPUTTS, NepeifiTb Ha CTOPIHKY NOYATKOBOrO HANALLTYBaHHS.
Bu no6auuTe cnncok AoctynHux mepex Wi-Fi nopyy. 3 Liboro cnucky Bu6epiTb Hassy
Mepexi Wi-Fi (SSID), siky Bi xoueTe po3LIMPHUTH, | BBEAITD ii Naponib ANs BCTAHOBNEHHS
3'efjHaHHA.
MPUMITKA. Micna 3aBepLUeHH: HanaluTyBaHHA BU MOXETe NepemicTUT1
PETPAHCIATOP y ONTUManbHe Miclie. BUKOPUCTOBYIATeE IHANKATOP CUTHaNY Ha KopnyCi
NPUCTPOLO, 06 3HAMTY HaKpaLLe MICLie; BiH A0MOMOXE BaM NepeKoHaTucs,
L0 PETPAHCAATOP POIMILLIEHO B 30Hi CTaBINbHOrO Ta AKICHOro 38'A3KY 3 BalLMM
OCHOBHUM MapLLpyTU3aTOPOM.
« AP nacin
1. Povezite modem/usmerjevalnik z LAN prikljuckom na spodnji strani RP-AX50 s pomogjo
omreznega kabla.
2. Preverite LED-lucke na modemu/usmerjevalniku, da zagotovite, da je povezava aktivna.
* Repeater mode (Natin ponavljalnlka)
Za povezavo WiFi repetitorja RP-AX50 z ¢im WiFi
pokritosti nadaljujte na zaCetno stran za nastavitev.
Videli boste seznam omrezij Wi-Fi, ki so na voljo v bliZini. Iz tega seznama izberite ime WiFi
omrezja (SSID), ki ga Zelite razsiriti, in vnesite njegovo geslo za vzpostavitev povezave.
OPOMBA: Ko je itev koncana, lahko p k repetitor na optimalno mesto.
Prosimo, da se sklicujete na indikator LED signala na napravi, da najdete najbolj$o
lokacijo; to vam bo pomagalo zagotoviti, da je repetitor names$cen znotraj obmogja, ki
omogoca mo¢no in stabilno povezavo z vasim glavnim usmerjevalnikom.
« AP-lage
1. f(\ns\u( ditt modem/router till LAN-porten pa undersidan av RP-AX50 med en nétverks-
abel
2. Kontrollera modemets/routerns LED-lampor for att sékerstalla att anslutningen &r aktiv.
- Repeater mode (Repeater-lige)
For att ansluta din RP-AX50 WiFi-repeater till ditt befintliga WiFi-natverk och férlanga dess
téckning, ga till installationssidan.
Du kommer att se en lista 6ver tillgangliga WiFi-natverk i narheten. Fran denna lista,
vélj det WiFi-natverksnamn (SSID) du vill utéka och ange dess 6senord fér att uppratta
anslutningen.
0BS: Nar installationen &r klar kan du flytta repeatern till en optimal plats. Vanligen
hanvisa till Signal-LED-indikatorn pa enheten for att hitta den bésta placeringen; det
hjélper dig att sakerstélla att repeatern &r placerad inom ett omrade som ger en stark
och stabil anslutning till din huvudrouter.
* Modul AP
1 Conectati modemul/routerul la portul LAN de pe partea inferioara a RP-AX50 cu un
cablu de retea.
2 Verificati luminile LED ale modemului/routerului pentru a vé asigura ca conexiunea este
activa.
* Mod repetor:
Pentru a conecta repemru\ WiFi RP-AX50 la reteaua WiFi existenta si a extinde acoperirea
acesteia, va rugam s accesati pagina de configurare initiala.
Veti vedea o listd de retele WiFi disponibile din apropiere. Din aceasta lista, alegeti numele
retelei WiFi (SSID) pe care doriti s& o extindeti si introduceti parola acesteia pentru a stabili
conexiunea.
NOTA: Dupi finalizarea configurérii, puteti muta repetorul intr-un loc optim. Va rugdm
s consultati indicatorul LED de semnal de pe dispozitiv pentru a gdsi cea mai bund
locatie; acesta va va ajuta sd va asigurati ca repetorul este amplasat intr-un interval
care ofera o conexiune puternicé si stabila cu routerul principal.
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FAQ

Q1: Where can | find more information about the WiFi

range extender?
Technical support site: https://www.asus.com/support

Q2: How do I reset the RP-AX50?

Press and hold the WPS/RESET button for 10 seconds. All LED indica-
tors will flash once and then turn off. Wait for the device to restart, and
the reset process will be complete.

Q3: How do | use the WPS setup function?

Service and Support

For network security, this feature is disabled by default. Once your
initial setup is complete, you can enable it by navigating to Settings
> Wireless. To use the Push Button Connect (PBC?function, press
and hold the WPS/RESET button for 3 seconds. When the WPS LED
indicator begins to blink, it's ready for connection.

Video Tutorials

https://www.asus.com/support  https://qgr.asus.com/wl_videotutorials



